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Carl er glad for at here at statuerne i marmor er blevet smukke. Men han
synes det er en skam, hvis statuerne ikke bliver udstillet i Paris inden de
sendes til Kebenhavn. Narcissus er ankommet i god stand og Carl
udtrykker stor taknemmelighed over at han har faet muligheden for at
erhverve sa mesterligt et veerk. Afslutningsvist spgrger han om Dubois vil
en lave en kopi i gips af sin buste af Hr. Paul Baudry.

TRANSSKRIPTION

Ny Carlsberg

19-2-83

Monsieur Paul Dubois,

En renponse a votre hée lettre du 8ct je vous prie d’envoyer votre étude a
mon adresse par les agents des bateaux a vapeur danois MM. De Leeveau
Philippsen, Anvers.

J'apprends avec plaisir que les marbes sont beaux.

Vous n'aviez fait expréser que peut-étre les marbres pouvaient étre
terminés a temps pour notre "Salon” ici 1er Avril cette année.

Je trouve cependant que ces statues devraient étre exposées a Paris
avant de partir de Copenhague et si vous étes du méme avis je demande
volontiers a les avoir exposéer a notre Salon.
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s'autant plus que ma Glyptothéque est maintenant ouverte au public et les
places et la lumiére sont infiniment plus favorables pour les statues chez
moi que dans le local du Salon.

Votre Narcissus est arrivé en parfait état, il m'est impossible de vous dire
combien je vous sais reconaissant de ce que vous m'avez donnés la
possibilité j'aquiris cette ceuvre magistrale.

J'ai vu dans la gazette d. b. a. votre superbe buste de M. Paul Baudry et je
ne puis resister a la tentation de vous demander s'il y a possibilité d’en
ajouter une copie en platre a notre collection ici.

Je vous prie, Monsieur, d'agrées I'assurance de ma considération la plus
distinguée

C. Jacobsen jun









